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Tänuavaldused

Mu sügavaim tänu Haylee Keransile ja Harlequini Austraalia tii-
mile, kes nägid käsikirjas „Hüljatud peigmees” midagi erilist ja
otsustasid selle avaldada – te viisite mu unistuse ellu. Ja samuti
Aden Rolfe’ile, erakordsele toimetajale, kes näib teadvat, mida
ma mõtlen ja kuidas öelda seda veel paremini kui ma ise.

Kõigile mu sulesemudele, kes pole ainult kolleegid, vaid ka head
sõbrad. Eriti järgmistele inimestele, kes lugesid ja arvustasid
romaani „Hüljatud peigmees”, enne kui see sai lõpliku lihvi: Bec
Sampson, Cathryn Hein, Jackie Ashenden, Melissa Smith ja
Joanne Dannon.

Mittekirjutavatele, kuid sama imetlusväärsetele sõpradele Peta
Sattlerile ja Penny Bruce’ile – te olete vahvad. Tänan teid, et ka
teile läks „Hüljatud peigmees” südamesse.

Raamat on Austraalias juba ilmunud, aga Ameerikas avaldamise
eest võlgnen osaliselt tänu muinasjutulisele retsensendile Christi
Snow’le firmast Smitten with Reading, kes luges „Hüljatud peig-
meest” kohe pärast selle ilmumist, retsenseeris seda ning meilis
siis USA Harlequini tiimile, et ka ameeriklased peaksid saama



võimaluse seda lugeda. Tänan teid, Christi, et läksite kaugemale
raamaturetsensendi ülesandeist. Jään alati teie tänuvõlglaseks.

Suur tänu ka mu agendile Helen Breitweiserile, kes liitus meie
meeskonnaga pärast seda, kui sai romaani käsikirja Austraalia
armastusromaanide autorite konverentsil. Helen luges käsikirja
lennukis Ameerikasse tagasisõidu ajal ja nuttis nii palju, et stjuar-
dess küsis, kas tal on midagi viga. Sellest ajast peale on ta mind
toetanud ja ma olen talle selle eest tohutult tänulik.

Lõpuks tänan oma paljukannatanud perekonda: ema, Craigi ja
poisse. Te tegite mulle suurepärase kingituse aja näol… andsite
aega kirjutada, toimetada, unistada. Ilma teie toeta poleks mul
olnud võimalik kirjutada ja ma armastan teid selle eest.
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Kooperatiivkaupluses, Hope Junction,
Lääne-Austraalia. Laupäeval kell 9.30

Täna. See on tõsi. Ma tõesti ei tea. Arvatavasti tuleb ta Perthist bussiga.
Kuigi ta on ju nii suur kuulsus, võib-olla tellis ta endale reaktiivlennuki.
Aga närv on sel naisel kõva, selles olen teiega täiesti nõus.

Oo, tere, proua Willet. Kas täna hommikul ainult õunu? Jah, ma
just lobisesin sellest Lindaga. Lausa imelik, et uudis ei ole täna ajalehe
West esiküljel, ma arvan, et ta on tähtsam kui peaminister, kes avab
regionaalhaigla. Teil on täiesti õigus, sest see toimub siin. Väikelinn,
kauge kolgas. Oojaa, aga kui nad teaksid tõde, kui nad vaid teaksid,
mis ta siia seljataha jättis. Koolis ajas ta alati nina püsti, keegi meist ei
uskunud, kui nad käima hakkasid. Ja kui siis, te ju teate…

Mina? Ma oleksin andnud oma hingeõnnistuse selle poisiga abiellu-
mise eest. Me kõik oleksime. Oeh… kui räägid ilusast hundist…

Kohvikus Kohviaeg Käes, Hope Junction,
Lääne-Austraalia. Laupäeval kell 9.45

Nagu harilikult, Sherry, tänan, aga tehke täna veidi kangem. Mu när-
vid vajavad seda. Kas te pole kuulnudki? Ilmselt reaktiivlennukiga.
Tðarterlend. Te ju teate, et mina ei kuula igasuguseid kõlakaid, aga ta



Rachael Johns

8

toob kaasa oma piloodi. Voodikaaslane, vaevu üle kahekümne, aga igati
traksis. Vähemalt on mulle nii räägitud. Kui minu arvamust küsite, siis
peab poiss olema õige pilkupüüdev, et meie Flynniga võrdlust välja
kannatada. Te ütlete, et peaaegu igal laupäeval? Kindlasti on mees
täna hommikul veidi pabinas. Äkki pakute talle tasuta tüki oma kuulsat
ðokolaadikooki ja olete südamlik kuulaja. Te olete ju veel vallaline, eks
ole, kallis?

Postkontori ees, Hope Junction,
Lääne-Austraalia. Laupäeval kell 10

Vabandust, mul pole aega siia vestlema jääda. Pean kohvikusse tagasi
minema. Ma ootan Flynni – ta võtab poest ajalehe ja tuleb siis hilist
hommikueinet sööma. Nii teevad paljud jalgpallurid, ma söödan neil
enne mängu kõhu korralikult täis. Kas te arvate, et ta tuleb veel? Teil
on õigus, ta ehk hoiab veidi varju. Võib-olla ei mängigi täna. Flynn ei
ripu mineviku küljes, aga ema ütleb alati, et see on vaid fassaad. Mehed
ei ole nii tugevad kui meie; nad ei saa niisugusest hoobist kergelt üle.
Vean kihla, et ta mõtleb ikka veel Elliest. Raske oleks ka mitte mõelda,
kui tüdruku kena näolapp igal õhtul telekast vastu vaatab. Oeh, miks te
nõnda tegite?

Oo, tere, Flynn.

Juuksurisalongis Hairlicious, Hope Junction,
Lääne-Austraalia. Laupäeval kell 10.10

Muidugi kuulsin ma sellest eile; juuksureile räägitakse igasuguseid asju.
See jahmataks teid; vahel läheb see koormavaks. Jah, ma tegin kunagi
Elliele soengu. Omavahel öeldes on ta juuksed päris õhukesed ja hap-
rad. Üheksandas telekanalis peavad olema head juuksurid ja meikijad.
Mulle ka mitte, ma olen alati arvanud, et ta on liiga kõhetu, isegi
anorektiline. Muretseb liiga palju oma välimuse pärast, arvan ma.
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Ega tal siin kandis kerge ei hakka olema. Kahesaja kilomeetri raa-
diuses pole ainsatki inimest, kellele Flynn ei meeldiks. Teil on täiesti
õigus, mitte kuskil ei leiduks tõenäoliselt tüdrukut, kellele Flynn ei meel-
diks. Ja ega ta meestega ka eriti hästi läbi saama ei hakka. Need ei ole
nii mannetud kui linnakutid. Kuigi sul on lõputult pikad jalad ja su
piha ümbert on võimalik kahe käega kinni võtta, ei tähenda sa neile
veel midagi. Nad ei lähe talle ligigi. Võsakutid otsivad elukaaslasteks
omasuguseid.

Mis see oli, Emma? Kas ta tõepoolest? Kümme viisteist. Eks me näe…
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Esimene peatükk

Kui Flynn Quartermaine’i linnakesse sõitis, ei saanud ta osta
ajalehte ega võtta saabunud posti, ilma et teda oleks peatänaval
keegi peatanud. Ta oli elanud väikeses farmerite kogukonnas
Hope Junctionis – mis asub Perthist kagus ja on kohalike seas
tuntud hellitusnimega Hope – kõik oma kakskümmend üheksa
eluaastat. Tema tundis kõiki ja inimesed tundsid teda. Ja ta oli
kuulus. Peale oma kuulsa sööstu üle palliväljaku suures finaalis
kümme aastat tagasi, oli ta viimane kohalikus haiglas sündinud
beebi, kes tuli ilmale täpselt enne seda, kui sünnituspalat suleti
ja kõik pidid edaspidi sõitma kaugemale.

Flynnile oli kõige piinlikum, et rahvas sellest ikka veel kõneles.
Kui linna saabus mõni uus inimene või sõitis sealt läbi ammu kadu-
nud sugulane, olid tutvustaja esimesed sõnad: „Saa tuttavaks Flynniga,
ta on viimane beebi, kes sündis meie haiglas.” Mitte sõnagi sellest, et
ta pidas üht piirkonna suurimat farmi. Mitte midagi selle kohta, et ta
kahekordistas perekonna sissetuleku, tuues oma lambakarja Lõuna-
Aafrika lihameriinosid (ehk SAMMe*). Mitte midagi sellest, et teised
kohalikud farmerid võtsid temast eeskuju. Aga võib-olla pidanuks ta
olema tänulik, et muudest asjadest ei räägitud.

* Lühend tähendab South African meat merino – Lõuna-Aafrika

lihameriino. Tlk.
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On asju, mille meenutamine ei meeldi ühelegi mehele.
Kuid täna ei teinud keegi juttu beebidest. Ja lambakarja moodi

kogunemise asemel pöörasid inimesed teda nähes näo mujale.
See oli imelik. Flynn ostis emale veidi toidukraami ja sõitis uuesti
linnast välja oma perekonna maadele, oodates innukalt võimalust
tulla pärastlõunal tagasi jalgpalliplatsile, joosta koos semudega
ja vabaneda praegusest kõhedast enesetundest.

Kõhedus hakkaski kohe hajuma, kui ta pööras oma pikapi
Musta Kännu maadele – 5000-aakrisse maaomandisse, mis oli
kuulunud ta perekonnale nelja põlve kestel. See kõlas küll läägelt,
aga ta armastas seda kohta. Ta oli üles kasvanud toekas talu-
majas, kus talviti mängiti kaminatule paistel lauamänge ja suvel
sai möllata paisjärvedes – kui neis oli vett. Ta kuulus selle maa
juurde ja see suutis teda rahustada paremini kui ükski inimene.
Tegelikult enam mitte.

Aga kohe ema köögiuksest sisse astudes hakkas tal jälle tunne,
et midagi kummalist on lahti. Ta süda jõnksatas nõksu ülespoole
ja ta teadis, et polnud linnas ilmaaegu veidrat meeleolu ette kuju-
tanud. Mees tajus, et laupäev tuleb rohkem kui imelik.

Flynni vanaema istus perekonna suure tammelaua ääres ja kudus
järjekordset teekannusoojendajat naisseltsi heategevusmüügile.
Karina, Flynni ema, askeldas pliidi juures, segades midagi, mis lõh-
nas nagu ta kuulus kriisiaegne minestroone. See oli tema panus siis,
kui linnarahvas kogunes erakordses olukorras midagi vabatahtli-
kult tegema. Ja Flynni teismeline õde Lucy oli riputanud iPodi kaela
ning asetanud ühe jala lauale, lakkides varbaküüsi jäledalt lillaks,
kindlasti oli sel värvitoonil mingi napakas nimi, näiteks nagu
Fastsineeriv Fuksia. Naispere oli süvenenud vestlusse. Või oli olnud
hetk tagasi. Flynn mõistis seda, sest tema sisenemisel tekkis eba-
loomulik vaikus ja igaüks keskendus liialdatud tähelepanuga oma
tegevusele. Täpselt samuti nagu kõigis poodides, kuhu ta hommi-
kul sisse astus. Mis pagan oli äkki ometi juhtunud?
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Flynn astus raskel sammul külmiku juurde, võttis jääkülma
Coke’i purgi, avas selle ja vaatas siis omaste poole.

„Hea küll. Laduge kõik välja. Kas mulle on teine pea otsa
kasvanud?” Ta vedas sõrmedega läbi heledate äsja lõigatud juuste.
Isegi juuksur Emma oli olnud imelikult vaikne. Ta ei püüdnud
Flynnilt seekord suuremat jootraha välja meelitada.

„Ära püüa olla sarkastiline.”
Flynn saatis ema poole etteheitva pilgu ja mõtles ühe õudse

sekundi kestel, kas keegi on täitnud lubaduse panna ta Austraalia
populaarsesse seriaali „Maamees otsib naist”. Sõbrad ja sugu-
lased hoiatasid juba mitu aastat: Varsti oled kolmekümnene, Flynn.
Just nagu tähendaks kolmekümneseks saamine, et ta peab loo-
buma poissmeheelust, leidma endale naise, hankima neljaveolise
auto ja ehitama valge latt-tara.

Tema seda küll ei tee. Kuigi linnale teeks see head reklaami,
ei hakka ta end niimoodi parseldama. Erinevalt mõnest inime-
sest, keda ta tundis, ei tõmmanud teda kuulsus ega proþektorite
sära.

Karina silmitses teda ikka valvsalt, pistis puulusika katlasse,
pühkis käsi põlle külge ja ohkas. „Kui keegi peab sulle ütlema,
las siis mina teen seda. Istu, Flynn.”

Istu? Flynn vaatas pikalt ja teraselt kolme naist suures talu-
köögis. Istuda soovitati inimestel siis, kui tegemist oli halva uudi-
sega. Kui keegi oli tapetud või oli tal vaid mõni kuu elada jäänud.
Aga nad kõik hingasid – isegi vanaema, kes sai hiljuti kaheksa-
kümneseks, oli terve ja reibas – ja Flynni isa oli juba surnud. Mis
hirmus asi võis see siis olla? Nii dramaatiline? Kes võis see ini-
mene olla?

Vanaema tõusis püsti ja viipas Flynni õde pika konksja sõr-
mega. „Tule, Lu, aita mul teekannusoojendajad karpi pakkida.”

„Ei, tänan,” vastas Lucy. „Ma aitan hiljem, vanaema, sest ma
ei loobu sellest jutust mitte mingi hinna eest.”


